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Xenia Petrowna tut ein paar Ziige aus ihrer Zi-
garette. Thre Stimme klingt kalt und ruhig.

«Es handelt sich um Natascﬁa Petrowna, Ar-
buthnot.

Arbuthnot sieht aus, als hiitte er einen Schlag er-.

halten. Es verbliifft ihn, daB Xenia Petrowna ohne
alle Umschweife auf ihr Ziel losgeht.

«Um — Natascha Petrowna?»

«Sie sind wihrend meiner Abwesenheit viel mit
Natascha zusammengewesen. Wenigstens glaubte
Lydia Nikolajewna annehmen zu diirfen, daf Sie mit
Natascha zusammen wéaren.»

Sie sieht ihn an, als wollte sie ihm eine letzte Ge-
legenheit geben, zu entweichen. Aber Arbuthnot ist
auf einmal wieder gefafit. Arbuthnot begreift, dag
Xenia Petrowna seinen Plinen auf eine unverhofite
Weise entgegenkommt.

Er hat ein hochmiitiges und geheimnisvolles L-
cheln.

«Ist Thre Moral so kleinlich, Mistref Wassiliew ?
Oder wiinschen Sie vielleicht ein Protokoll iiber die
zwischen Natascha und. mir gefiihrten Unterhal-
tungen >

Xenia Petrownas glitzernde Augen sind den sei-
nen ganz nahe. Aber ihre Stimme klingt kalt und
ruhig wie zuvor.

«Es wire mir in der Tat nicht unlieb, Arbuthnot,

wenn ein derartiges Protokoll zu meiner Verfiigung
gestelll werden konnte. Es wiirde mich

ist in ihm. Seine Gesichtsmuskeln sind hart und un-
beweglich.

«Haben Sie niemals von Sacharoff, dem blinden
Balalaikaspieler, gehort, Mistre Wassiliew ?»

«Sacharoff? — Das ist der Alte, der dort drii-
ben — —» ‘

Man sieht es Xenia Petrowna an, wie fieberhaft
ihre Gedanken arbeiten. Man sieht es ihr an, daB
sie bei der Nennung von Sacharoffs Namen ‘eine
deutliche Erleichterung verspiirt.

«— — das ist der ‘Alte, von dem Lau Mase mir
sagte, daB er seit vier Jahren hier im Hause ——>

«Er ist das Haupt der Verschwérung. Sie tagt in

Thompsons Tanzpamdxes in der Futschou-StraBe
Ich bin seit wenigen Wochen eines ihrer Mitglie-
der.»

«Sie sind — —?»

Sie begreift plotzlich, will Arbuthnot in einer
spontanen Aufwallung die Hand entgegenstrecken
und la8t sie auf halbem Wege wieder sinken.

«Steht Natascha in irgendeiner Beziehung zu die-
ser Verschworung?» fragt sie unbeherrscht. «Ant-
worten Sie mir!»

Arbuthnot zogert mit der Erwiderung.

«Natascha Petrowna ist mit dem Balalaikaspieler
befreundet», sagt er schlieflich ausweichend.

«Er will Natascha schonen!> denkt Xenia Pe-
trowna.

Sie geht im Zimmer auf und nieder, wie immer,
wenn eine heimliche Erregung in ihr wiithlt und
nicht recht zum Ausbruche kommen kann, bleibt vor
Arbuthnot stehen und fragt:

«Welche Beweise haben Sie?»

Arbuthnot schweigt. Dieses Schweigen ist aus
taktischen Griinden unbedingt geboten.

Xenia Petrowna nennt eine Summe.

_ «Ich werde Thnen die Beweise heute abend brin-
gen», sagt Arbuthnot rasch.

«Es ist gut!»

Xenia Petrowna hat die verabschiedende Geste
einer Konigin.

«Heute abend also? Gegen sieben Uhr? Und Sie
werden noch heute in Lydia Nikolajewnas Hotel
iibersiedeln? Einen Augenblick! Ich rufe soeben
an!>

Er sieht ihr starkknochiges Gesicht mit der brei-
ten Stirn iiber den Apparat gebeugt und fiihlt sich
unsicher und in die Enge getrieben. — Ist er es
noch, der die Fiden in der Hand héalt, oder wird er
gezogen gleich einer Marionette? Traut Xenia Pe-
trowna ihm oder traut sie ihm nicht?

Er ist im Zwiespalt mit sich selbst, irgendwie ent-
mutigt. — Und er atmet unwillkiirlich freier, nach-
dem die Tiir zwischen ihm und Xenia Petrowna
sich geschlossen hat.

Der kleine Korridor ist fast dunkel. Nur durch

die halb offenstehende Kiichentiir féllt

um Nataschas willen vielleicht in man-
cher Hinsicht beruhigen.»

«Sind ‘Sie dessen so gewiB, MistreB
Wassiliew ?»

Jetzt liegt in Arbuthnots Stimme eine
Drohung, die Xenla Petrowna deutlich
erschreckt.

Xenia Petrowna legt die Zigaretie
zur Seite,

«Was wollen Sie damit sagen?>» fragt
sie rasch und leise.

Arbuthnot richtet sich héher auf.

«Ich will damit sagen, daB ich in Ih-
rer Abwesenheit einer Verschwoérung
gegen das neue Ruflland auf die Spur
gelkkommen biny, sagt er laut und lang-
sam. : o

Xenia Petrownas Gesichtsausdruck
andert sich sofort. Es ist, wie wenn
eine Flamme, die so lange unter der
Asche geglitht hat, plotzlich zu flak-
kern beginnt.

«Reden Sie!» befiehlt Xenia Petrow-"
na heiser und drohend. «Was haben
Sie ermittelt? Auf welche Weise sind
Sie dazu gekommen, dies zu ermitteln?>

Arbuthnot hebt mit einer umsténd-
lichen Einleitung an, wird von Xenia
Petrowna unterbrochen:

«Was ist das fiir eine Verschwo-
rung? Welches sind ihre Mxtgheder?
Wo befindet sie sich?»

«Die. Verschworung befindet sich
_ hier in diesem Hause, Mistrel Wassi-
liew.»

Die flackernde Flamme erlischt jéh.
Xenia Petrowna sinkt ganz in sich zu-
sammen; ihr Gesicht ist wie graue
Asche. ;

«In — — diesem — — Hause?>»

Tageslicht, durch das ein ungewil hu-
-schender Schatten gleitet.

«Natascha!» denkt Arbuthnot und
greift hastig und wie in Abwehr nach
seinem Mantel.

Da wird die Tiir lautlos gedifnet. Der
Schatten wird breit, untersetzt, nimmt
feste Umrisse an.

Arbuthnot weicht unwillkiirlich zu-
riick. We, der Ohmese, steht auf der
Schwelle.

Sein Lacheln ist nicht mehr undurch-
dringlich wie sonst, sondern voll bos-
hafter Verachtung.

Arbuthnot reift Hut und Mantel vom
Haken und wirft die Tiir mit dumpfem

- Drohnen ins Schlof,

Er stiirzt die Treppe hinab wie ein
Fliehender. Wes boses, drohendes und
verdchtliches Tdcheln ist hinter ihm
her.

~Als Natascha in Lydia Nikolajewnas
Begleitung nach Hause zuriickkehrt,
ist Arbuthnot léngst fort. Aber Nata-
scha spiirt beim Betreten der Wohnung
sofort einen Hauch des charakteristi-
schen Parfiims, das den Duft feinen
~ Leders mit dem Geruche frischgemih-
ter Wiesen zu verschmelzen scheint.

Sie errit, daB Arbuthnot dagewesen
ist, und daB Xenia Petrowna ihr diesen
Besuch aus einer bestimmten Absicht
heraus verschweigt und fiihlt wieder
trotzigen Hafl gegen die Aeltere in sich
aufqpellen.

Seit den frithen Morgenstunden hat
Natascha auf die Frage gewartet, die
Xenia Petrowna stellen mufl. Xenia Pe-
trowna aber stellt diese Frage nicht.
Xenia Petrowna ist ruhig und freund-
lich — von einer sanften, iiberlegenen

Arbuthnot spielt va banque. Die
wahnwitzige Spannung eines Spielers

Struwelpeter

Freundlichkeit, die auf Natascha un-
(Fortsetzung Seite 15)

Phot. Engadin Pref§
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Tropfen fiir Tropfen. o0 L]

»Steter Tropfen hohlt den Stein,* sagt das Sprichwort. Ebenso Pmmtlgesmm’
untergraben die hartniickigen kleinen UnpiiBlichkeiten die stiirkste

Gesundheit. Vernachliissigt diese UnpiiBlichkeiten also nicht, Bedenkt, L]
daB die K zen. die Mag i , die Verdauungsstdrungen,
dieSchlaflosigkeit der Anfang ernster Stérungen sein konnen. Reagiert
sofort encrgisch, indem [hr Pink Pillen nehmt, welche Euer verarmtes

Blut und Eure verminderten Nervenkriifte wiederherstellen und Euch Z e
es ermyulichen, ein Versagen des Organismus rasch zu iiberwinden. ; @ b b b t

Die Pink Pillen sind ein auBergewdhnlicher Erneuerer der Kriifte, :fx:;g;’ o a#::hg:iﬁfu o ;::ﬂsé' ¢i¥§lz"i::: é:';s:ﬂ'::‘:ﬁb‘?gsy ‘::gik:h“!: "”e u c c t ct“ m c”
das beste Mittel gegen alle Stdrungen, die aus der Verarmung des Stellen, sparliches Wachstl;m, Graterden:  GEoRe P[[asu!up ; 5.’75.

Goefdhenkit ubaltm Bie

Blutes und der Abschwiichung des Nervensystems entstehen.
Die Linke Elllen stnd qwellellos dus Hollmittal, dssiaismeisten |, RERSmECSEame sesen o kenellang Doselbpa i 00 maty'u”ttcmﬂ !
Gewuhr])ietetin allen Fillen von Blutarmut, Bleichsucht, Neurasthenie, AndiBrehentdeilanre o Fr i unde° o 4 nce pacte
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]ahre,l Magenleiden, Kopfweh, nervoser Ersechtpfung. In Apotheken, Drogerien und Coiﬂeulge/sd\ﬂlle.n- > i
Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken, sowie im Depot: ALPENKRAUTERZENTRALE AM §T. GOTTHARD, FAIDO Ueder Dame/ Cictunstinner=

Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21, Genf. Fr. 2.— per Schachtel. Verlangen Sie Birkenblut, halb T h
alb 8 lagen ihre genaue

Adresse mitteilt, schenken
wir eine Packung dieses welt=
bekannten, millionenfach be=
wahrten Schdnheitsmittels. —
Die meisten vielbewunderten
Damen benuten Marylan=
creme zur Pflege ihres Teints
und verdanken ihr die Schén=
heit.

Tun Sie es auch und zwar gleich. Marylancreme beseitiat
alle Schonheitsfehler wie 2. B. Runzeln, Falten, Krahen=
fiiBe, Pickel und Mitesser binnen kiirzester Zeit und
schafft Ihnen

einens porbliiffend fhdnen Jeint.

Die Haut wird zart, weich und geschmeidig wie dic eines

Kindes. Verlorene Jugendreize kommen wieder zur

Geltung, Sie beginnen formlich aufzublithen. Ihr Aus-
sehen verjiingt sich um Jahre. -

Dr. Scholl’s Zino-Pads auf.

Sie wirken sofort und sind || | Saus koftenlos
bequem, weil sie von selbst und ohne daf Thnen irgendwelche Unkosten oder Ver=

lgalt;il:;d'ﬁgie scshﬁltlzcn‘ die : bindlichkeiten daraus entstehen, schicken wir [hnen dieses
emp! e Stelle vor Il_l % Z }l l( wunderbare Mittel. Senden Sie uns noch heute auf
Druck und Reibung und be- r a nar Zt ennt untenstehendem Gutschein Ihre genaue Adresse.
seitigen die Ursache. Auch 2

in Groflen fiir Ballen ein neues Verfahren die Zihne zu reinigen Sratisbesugsfdein; An den Marylan-Vertrieb,
und Hornhaut hergestellt. Goldach 107. Senden Sie mir kostenlos und portofrei eine

 DrScholls
ZINO-PADS

Leg’ eins drauf =
der Schmerz hort auf!
Gerade wenn Thnen kein
Hiihneraugen-Mittel gehol-
fen hat, so legen Sie ein |

Preis Fr. 1.50 per Schachtel. - Es sind widstige Entdedungen in der Jefzf gibtes einneues Verfahren. Tube Marylan=Creme.
o y . Zahopflege gemacht und neue Methoden Versudhen Sie es.
r zum Schutze der Zihne gefunden worden.
8 = N & 5
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2 1) 9 & einer modernen Zahnpasta namens Pepso- G " :
ZINO-PADS Film — der bose Feind, S EICCEIITE T | Graphologe rafis
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In.unseren Z darum tiglich entfernt. werden. klebrige Film verschwunden ist. Mit dem Kt‘)pflv)v‘eh,Za};}nscl;merzﬁn,Unwg{;l- 1 eue rart!
bekannten Depots, sowie i ¢ . 5 3 s ) abal 5 5 sein, bittererGeschmack oder itbler
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leiden sind. Veraltete Methoden richten Ziirich, kostenfrei eine 10-tigige Probefube Verlangen Sie sofort ein Grafis- | peviben Sfe vorsisliche Wirkuns.
H OTEL gegen den Film nichts aus. kommen. Hier ub‘trennen in offenem Kuvert | Yersenden Broschiire mit Dankschreiben
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GESETZLICH Alcool de Menthe Américaf) bei [ ohne Angabe des
“anis-nﬂyal 88 rue de Carouge, Genf. Absenders,  Generaldepot ~fir. die
< Erbitte ein Gratismuster Schweiz: Gottl Stierli,Postfach
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e GESCHOT2ZT FY Kurpackung mit 300 Tabl. zu Fr. 32.50
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(Fortsetzung von Seite 13)

endlich #ngstigend und aufreibend wirkt. — Fiihlt
Xenia Petrowna, daB Natascha auf die Frage
wartet?

Natascha meint, da Xenia Petrowna es fiithlen
miifite. Sie gibt sich jetzt gar keine Miihe mehr, die
Unruhe und Unausgeglichenheit ihres Wesens vor
Xenia Petrowna zu verbergen. Sie mochte Xenia
Petrowna herausfordern, wenn es nicht anders geht,
sie méchte vor allem GewiBheit — nur Gewilheit
haben. Aber nach dem Mittagessen verlifit Xenia

Petrowna ohne Angabe des Zeitpunktes ihrer Riick- -

kehr das Haus.

Lydia Nikolajewna bleibt. Lydia Nikolajewna hat
an Xenia Petrownas Schreibtisch Platz genommen
und angefangen, Briefe zu erledigen. — Das Tele-
phon klingelte unaufhérlich und Lydia Nikola-
jewna ist jedesmal mit auffal-

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Natascha schweigt.

«Ich kann mir sogar vorstellen, daB Xenia Pe-
trowna im geheimen deine Riickkehr nach Rufland
wiinscht», fahrt Lydia Nikolajewna mit besonderem
Nachdruck fort. «Sie wehrt sich natiirlich fiirs erste
gegen den Plan einer Trennung. Aber auf die Dauer
diirfte dieser Gedanke nicht der unertréglichste
sein.»

Natascha sieht noch immer auf Lydia Nikolajew-
nas lichelnden Mund.

«Wie soll ich das verstehen, Lydia Nikblajewna?»

«Du sollst es so verstehen, daf dir hier in Schang-
hai allerlei Gefahren drohen, vor denen du dich
durch die Riickkehr nach RuBland schiitzen kénn-
test.»

Natascha schiittelt langsam den Kopf.

15

-«Wie ist das, Duschinka? Liebst du ihn? Denkt
er daran, dich zu heiraten? Selbst die modernsten
Englénder sollen in diesen Dingen merkwiirdig alt-
modisch sein.»

Sie hat Nataschas Hand ergriffen und tétschelt
sie. Sie ist ganz miitterlich und von zértlicher Ver-
traulichkeit.

Natascha aber fiihlt Gefahr. Nicht nur fiir sich
selber. Sie fiihlt vor allen Dingen fiir Arbuthnot
Gefahr.

Sie fiihlt, daB sie Arbuthnot nicht preisgeben darf.

Sie sagt langsam: «Ich glaube nicht, daf Arbuth-
not mich liebt.»

«Und du, Duschinka?»

«Vielleicht habe ich einmal darauf gehofft, dafl er
mich liebte.»

Zwei kreisrunde, rote Flecke brennen auf ihren

weiflen Wangen.

lender Geschwindigkeit dabei,
den Horer abzunehmen.

Spiter trinken Natascha und
Lydia Nikolajewna zusammen
Tee. Lydia Nikolajewna hat
Briefevon daheim erhalten und
spricht von RuBland. Natascha
hort zerstreut zu und gibt ver-
kehrte Antworten, wenn Ly-
dia Nikolajewna eine unerwar-
tete Frage stellt. Nataschas
Gedanken sind bei Arbuthnot.
Sie kreisen unaufhoérlich um
einen Punkt. Wie ist es mog-
lich, die Wohnung zu verlas-
sen, mnachdem Lydia Nikola-
jewna gegangen ist, und zu
Arbuthnot zu gelangen?

“Denn es kann fiir Natascha
keinem Zweifel unterliegen,
daf Lydia Nikolajewna gehen
wird, ehe Xenia Petrowna
nach Hause kommt. Liydia Ni-
kolajewna hat fiir gewohnlich
Unruhe, in ihr Hotel zuriick-
zukehren.

Natascha wartet mit steigen-
der Ungeduld. Sie ist jetzt fest
entschlossen, das Haus unmit-
telbar nach Lydia Nikolajew-
na zu verlassen und Xenia Pe-
trowna zu trotzen, Lydia Ni-
kolajewna fragt:

«Hittest du nicht Lust, nach
RuBland zuriickzukehren, Du-
schinka?>»

Natascha zuckt zusammen.
Die Frage ist ganz fiberra-
schend gekommen, wenigstens
hat Natascha kein einziges
von Lydia Nikolajewnas vor-
hergehenden Worten gehort.

Nun schligt der Schreck wie
eine rote Welle iiber ihre
‘Wangen.

«Nach RuBland?>

«Ljuskow wird néchste Wo-
-ehe- - iiber Peking zuriickrei- .

Lydia Nikolajewna lafit Na-
taschas Hand los.

«Ja, so hotfen wir alle ein-
mal.»

Es klingt etwas Zerbroche-
nes aus den Worten.

Ein echter Laut, der Nata-
scha erschiittert.

Gleich aber darauf ist Ly-
dia Nikolajewna wieder die
Alte. <
«Bist du vorher schon ofter
mit Arbuthnot auBerhalb die-
ses Hauses zusammengetrof-
fen, Natascha?»

Es klingt fast wie gin Ver-
hor, und vielleicht ist es auch
eines. Natascha zdgert. einige
Sekunden und heschlieft dann,
die Wahrheit zu sagen.

«Nur ein einziges Mal, Ly-
dia Nikolajewna. Am Abend

zuvor in Thompsons Tanz-
paradies an der Futschou-
Strafie.»

Lydia Nikolajewna sieht aus
wie ein Mensch, dem ein un-
erwartetes Geschenk in den
Scholl gefallen ist.

«In Thompsons Tanzpara-
dies, Natascha? Wie in aller
Welt kamst du dahin?»

«Ich wollte tanzen!»> erwi-
derte Natascha trotzig und
bose.

Lydia Nikolajewna findet
keine Antwort. Sie lafit das
ganze Gesprich plétzlich fal-

- len. Sie kommt auf Natdschas
chinesische Uebersetzungen zu
sprechen; sie wiinscht die
Uebersetzungen zu sehen.

Natascha geht ins Neben-
zimmer, um die Biicher zu
holen.

*

Eine Stunde spiiter ist Ly-

dia- Nikolajewna noch immer -

da. Auch noch zwei Stunden

sen,» meint Lydia Nikolajew-
na, «ich glaube, ich wiirde ihn
dazu bewegen konnen, dich
mitzunehmen, Duschinka.»

Die rote Welle auf Nataschas Wangen ebbt zu-
riick, macht einer fahlen Blésse Platz. Natascha
blickt starr auf Lydia Nikolajewnas lidchelnden
Mund. Es ist ein schmaler, verkniffener Mund, der
jetzt beim Lécheln zwei Reihen starker, grausamer
.Zghne sehen lafit.

Etwas in Lydia Nikolajewnas Lécheln scheint Na-
tascha zu warnen.

«Wie ist das, Natascha? — Hast du keine Lust,
unser Miitterchen Rufiland wieder zu sehen?»

Nein, Natascha hat in der Tat nicht die geringste
Lust. Es will ihr selbst sonderbar und be#ingstigend
erscheinen; denn noch vor wenigen Wochen hitte
Lydia Nikolajewnas Anerbieten die Erfiillung ihres
sehnsiichtigsten Herzenswunsches bedeutet.

«Was wiirde Xenia Petrowna dazu sagen, Lydia
Nikolajewna?>» :

«Oh, Xenia Petrowna wiirde es wohl zugeben,
wenn du_sie darum bitest. Xenia Petrowna weil,
‘daB der Boden in-Schanghai-bald zu brennen begin-
nen wird und daB man harte Sohlen haben mufl, um
nicht Brandwunden davonzutragen.»

Karl Hofer: JAZZBAND

Aus der Ausstellung im Ziircher Kunsthans

«Ich werde nicht ohne Xenia Petrowna nach Ruf-

land zuriickkehren.» 3

«Wie du willst>, sagt Lydia Nikolajewna kurz
und hart und lédchelt auf einmal nicht mehr.

Natascha wird nachdenklich. Auf irgendeine
Weise ist ihr Miftrauen gegen Lydia Nikolajewna
wach geworden. Vielleicht hat das Laécheln es er-
weckt. : -

Lydia Nikolajewna trinkt schweigend ihren Tee.
Plotzlich setzt sie die Tasse nieder und wendet sich
mit der schnellenden Bewegung des Vipernkopfes
wieder zu Natascha.

«Ich kann mir denken, warum du Xenia Pe-
trowna nicht verlassen willst, Duschinka.»

Ein kurzes, lautloses Lachen. Dann beugt Lydia
Nikolajewna sich lauernd nach vorn.

<Es ist Arbuthnot, nicht wahr? Es ist dieser ele-
gante Englinder, der dich damals im Auto abholte?»

Nataschas :Blisse vertiefte .sich. Sogar ihre Lip-
-pen-werden weill. Sie gibt keine Antwort.

" Tiydia Nikolajewnas heifler Atem streift ihre
Wange.

spiter. Auch noch nach drei

Stunden, als Natascha schon

jeden Augenblick ungeduldig
nach drauflen lauschi und Xenia Petrownas Schritt
auf der Treppe zu horen meint.

Dabei gihnt Lydia Nikolajewna verstohlen, die
Unterhaltung schleppt sich dahin und es wird im-
mer -augenscheinlicher, daf Lydia Nikolajewna an
Nataschas Gesellschaft nicht mehr den geringsten
Gefallen findet. ;

Lydia Nikolajewna bleibt also nicht aus freien
Stiicken. Sie bleibt, weil sie Xenia Petrowna ver-
sprochen hat, bis zu ihrer Riickkehr auszuharren.

«Sie bewacht mich!> denkt Natascha und fiihlt
sich eingekreist wie ein Tier, das auf allen Seiten
gegen die Stangen seines Gitters stobt.

Mit steigender Ungeduld lauscht sie auf die Ge-
riusche der Strafie. Die -Stralle ist heute lebhafter
als sonst, Lastautos fahren unaufhérlich voriiber,
und als Natascha einmal einen verstohlenen Blick
durch das Fenster wirft, sieht sie gerade ein beson-
ders -schweres, schiitterndes Auto vorbeikommen,

‘das dichtgedréingt voller Menschen ist und iiber dem

eine entfaltete Fahne flattert.
(Fortsetzung folgt)
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